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Bábakalács. 
(Kis regény.) (Folytatás.) 

A Poklos utcai régi házra hullott a felhős égről 
szitáló öregszemü hó. Tenyérnyi vastagon lepte be már 
a tetőt, a gang kor lá t já t , az udvart , az ölfát benne, 
súlyosan ülte a fenyők ágá t , a fagyai bokrokat és 
egyberajzol ta a f á s k a m a r a te tejét a kerítéssel, a vizes 
csebret a l a j t o r j a fokával. Az utca jegén sikolándó 
iskolásgyermekek csiklandós kacagása min tha puha 
tollal bélelt szobában renge t t volna, a száncsengő csak 
épen a r r a a p i l lantásra csendült, amely ben hangzott . 
E g y cseléd fakorcs ián búzott két zsák törökbuzát ; 
sötét ruhában öreg nénike t ipeget t végig, nagy óvato-
san, mégis sietősen a falak mentén. 

ö t ó r a t á j a volt, az ebédlőben meg a konyhán 
m á r lámpa égett . A nagyságos asszony vége felé j á r t 
már a disznóölés sokoldalú mesterségének. Költség is 
volt elég, a zsir se jöt t ki rosszul, h a t v a n kupa a nyolc-
van forintos csóré kocából. A véres, májas , tüdős és 
kolbász kigyók ott csomóztak a tekenyőkben, a göm-
böc ugy röhögött a spárgavégen, min t egy részegre 
gyul ladt képű holdvilág, a dísznófősajt laposan pis-
logott az ablakta lpán a két lapító köziül, mellette ko-
csonyák bőröztek dideregve. Ilona asszony leköté m a g a 
elől a véres surcot és kava r t egyet az olvadó tepertyiin: 

— Megint hol l i f langol Róza azzal a két ká r tyá -
val? Vágy egy órá ja , hogy odaül. 

— Ejsze a kettős k ú t r a ment istállóm, a papék-
n i t t való tennap es rossz vót — védte a t á r sá t Ju l i ska . 

— Vagy a k u t fagyot t bé — véló csöndes guny-
nyal Etelka nén', ülvén a kicsi széken a vicsorgó te-
pertyüprés mellett. 

— J u l i s k a , hozd ki a kredencről a puliszkalisztet, 
de csendesen j á r j , mer t az u r nem szereti a l á rmá t , 
ha dolgozik. 

Zoltán ur az ebédlő asztal mellett levelet ir t , ne-
héz levelet. Abban a félórában ül t ot t , amelyben a z 
emberek néha nem kerülhetik el, hogy szembe ne néz-
zenek az élettel. A végrehaj tó — hiszen komédia, ko-
média — de e l jö t t az idén* is, á t m e n t a szobákon, fel-
i r t a az asztalt , a kredencet, a d ivánt , a zongorát , a 
csillárt , a képeket és aká rmenny i r e un ta is a tábla-
bíró ur a dolgot, de megin t csak kellett va lami pénz 
után nézni. Az embernek összemarkolódik a keze és 
félrehúzódik a szája , m in t mikor va lami u tá la tosa t 
lát, ami t talán el is lehetett volna ke rü ln i (mint pél-
dául az életet), az tán neki fohászkodik, no, egy-kettő, 
essünk tu l ra j ta . I t t van, meg van irva. E lo lvas ta 
még egyszer: 

Tisztelt (hát- igen) Har tschneider ur. ősszel te t t 
a j án la tá ró l ha j l andó vagyok tárgyalni . Jö j jön l)a ün-
nepek után, jan. 3—16. között, megbeszélni a dolgokat . 
Hozzon vagy négy véka fehér kukor i cá t ; a fekete-
szőrű á r t á n y ugy látszik mást nem eszik. 

Alá í rva rendesen, s Vásárhe ly 1890. december 14. 
Megvan, igy van. E lőbb vagy utóbb, oly mind-

egy. S Zágor, utolsó külső kis csücske a h a j d a n kite-
rül t bir toknak, elmegy szépen a többiek után. Bérbe-
adott föld úgyse föld m á r . fi a világ innenső pa r t j á ró l 
nem lehet úgysem a túlsóra látni . V a g y táblabíró va-
laki, vagy gazdaember. <Na, h á t ez igy van — mondá 
magában Zoltán u r s leragasztá a borítékot. Most m á r 
jan. 3.-ig legalább el van intézve a dolog. Zsebredugta 
a levelet, vette a bundá j á t s mikor a tükör elé lépett, 
bajusz és nyakkendő á t igaz i tás kedvéért, a „Fleder-
m a u s keringőjét fü työl te könnyü-szomoru a jkka l . 
Ment a kaszinóba. 

Másnap a fi 1 lé restéi yek szombat ja volt. Rózsika 

kisasszony tizenhét évének minden izgalmával ébredt. 
A r u h a kész volt, nem ikerült többe tizennégy forint 
ötven kra jcárná l . Kovács Andornak, a megyei a l jegy-
zőnek m á r el volt igérve a második négyes, délután 
ta lán már csokor LS jön, ki van a ludva tetőtől-talpíg, 
szóval minden rendben volna, csak, csak — j a j néha 
ap ja ne volna az embernek. Csak egy estére. Mikor 
veszi észre egy tapinta tos apa , hogy nézeteltérés előtt 
áll, utazna el egyidőre szépen, gyöngéden. És Igy most 
egész n a p várni az esti d rámát (az én aka ra tommal 
nem, én leveszem a ikezemet rólad, cs inál ja tok amit 
akartok," de én l>ele ¡nem egyezem), aminek aztán úgyis 
csak az a vége, hogy megfá jn l t fejjel, e lromlott kedv-
vel, reszkető térddel, .de mégis csak el jut az ember. 
Legalább az az utálatos Mici vál lalna néha közösséget 
az emberrel. De ő nem kívánkozik sehova, neki nem 
kell seuki, ő un mindent — hogy mér t van egy ilyen 
testvéré az embernek. 

Délután a táblabíró urdt felébresztették a tízper-
ces álmából, Csontos, az í rnok állt előtte, kétrét, i jedt 
őzszemekkel és alig tud ta á tadn i halk , remegő hane 
kíséretében a kezében t a r to t t levelet. Csupa megértő 
részvét volt az a r c a és alázat , hogy: Nagyságos ur, aki 
annyiszor adtál nekem, sölia viszont nem látot t köl-
csön ötforintdikat és annyiszor há r í to t t ad el fejem fe-
löl a vizsgálat Damoklesz f r ing iá j á t , tudom, átérzem, 
inít jelent számodra e délutáni pihenés és ó, megbo-
csásd1, hogy egy ügyefogyot t levéllel talán kihívom 
haragod tel jét , de hát én csak egy nyomorul t féretf 
vagyok az á l l am nagyszerű á l la tker t jében, nekem Pa" 
rancsoltak és én megtet tem. 

Zoltán ur felült a kanapén s ráncos homlokkal 
bontottal fel a levelet. Aláí rás : ¡Homyánszky elnök. To-
vábbá: 

Kedves Táblab í ró U r a m ! Kérleeík, f á r a d j fel dél; 
u tán négy ó rakor a hivatalba, Anta l f fy jön, a kűri«1 

elnök. Valószínűleg vizsgálatot fog t a r t a n i stb. 
A táblabíró ur félarcán a komikat ragédia furcsa 

griniász m a n ó j a bukkan t elő. Csontos ur homloka" 
nagy, hídegvere,itékesöpp számlázott végig. 

— Aj, Is tenem, ha t az elnök ur nem tud ja , hog> 
én délután úgyis mindennap fent vagyok? Megmom1* 
ba t ta volna szóval is. 

Csontos ur érezte, hogy neki i t t most mondán111 

kell va lami t , va l ami kiegyenlítő, jóvátevő dol£ o t ' 
melyből mindkét i rányú loyal i tás egyformán vi^sz0' 
cseng: 

— Talán a r r a gondolt az elnök ur , hogy a táWa* 
bíró u r esetleg m a dé lu tán e lől járóságl ülésre . • • 

— A, dehogy. Az elnök ú r nagyon jól t ud j a , 
az elől járósági ülések félhatkor kezdődnek. Na jól v e í l 

Csontos, köszönöm. H á t ho lnap vizsgálat lesz. 
— A kur ia i elnök ur őméltósága? — kérdé 

l^eavatottnk hang ján . 
— Igen, Anta l f fy kur ia i elnök. J ó n a p o t 
Csontos u r utolsót görnyedt , az tán végtelen 

nyült szívvel távozott. 
A konyha előtt e l fogta a nagyságos asszon?* 
— Megy valahová az u ram m a délután? 
— Igen is nagyságos asszony, — szólott 0 

var ias emlier kétségbeejtő lágy hangon — el fog ,Dae 

ni. A kur ia i elnök u r érkezik. ^ 
I lona asszony fe lsóhaj to t t . Na mindegy. E®611 

kell esni. Azzal bement a hálóba. Zoltán ur nem ^ 
kftdt le már . O t t ál l t az ahlak előtt, a szomszéd k00*' v. 
ki-bejárói t nézte. I lona asszony egy da rab ig « s /

 tP( 
lénynél foglalatoskodott , az tán egyszerre ugy , 
hogy elérkezett a döntő p i l lanat : 

— Maga jő este a fillérestélyre Zoltán? 
nosék is ott lesznek. 
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A táblabíró ur felütötte a fejét. — Fillérestélyre? 
Mifeie fillérestélyre? 

— H á t fillérestélyre. H á t nem hal lot t soha flllér-
estélyről? Nem volt m a g a soha fillérestélyen? 

— Nem. De nem is megyek. 
— Menjen el, ne beszéljen. H á t nov. 16-án, mikor 

Gálítyékkal voltunk együtt . 
— Az fillérestély volt? Nahá t én olyanra többet 

nem megyek. 
— í'eclig jól tenné, akinek már két .nagyleánya 

van. , 
— A leányok? A leányok nem mennek, minek 

mennének. 
Akkor aztán jöttek az érvek és az ellenérvek. 

Gyermek nem való bálba. 17 éves leány nem gyeritiek. 
F ia ta lnak kell egy kis mulatság néha. — Léha mu-
latságra nincs pénzem. — Attól a pár forinttól nem 
megyünk a fa lnak. — De ilyen pár forintok mia t t mái-
sok fal kiment az emberek alól. — Hogy; já r m a g a 
épen eleget, és százszor elmegy, mig egyszer eszünkbe 
jut nekünk menni valahová. H o g y : un ja a fami l iá já t , 

I lona asszony végre elővette a luiszfontosat: 
hogy már csokrot is küldöt t Kovács Andor, s h a ¡nem 
aka r j a , hogy a gyermekei vele együ t t őszüljenek meg, 
akkor ne szóljon bele egy anya dolgália. 

A táblahiró u r e r re egészen elveszité a türelmét : 
— H á t ki az a Kovács lAndor, mi az a Kovács 

Andor? Az nem part ié , az egy másik szegény emebr. 
Az egy ostoba gyerekdolog és ő, amig él, ebbe soha 
bele nem egyezik, ete. 

A többi aztán s imábban ment. A táblahiró ur 
fogta a kalapjá t , bevágta az a j t ó t és nyolcig nem jöt t 
haza. Ment és útközben érezte, hogy neki igaza van, 
de hogy ezt az igazságot a n n y i r a a mélyről és any-
ny i ra az elevenből kel let t volna kitépnie, hogy ezt 
öiár nem tehet te meg az asszony előtt . iHogy ő az t sze-
detné, hogy ha nem kellene gontlolkozn, azen a pár 
•koldus for inton, a m i t egy mula tság kiván. Hogy ő azt 
szeretné, ha az övéi lennének a legselymebb ruhában , 
hogy h a ő lenne a legurabb űr, ha valahová megy. 
*Öe h á t e r re mind pénz kell és pénz, az pedig nincs, h á t 
ö mindent megtesz, de tőle ne kérjenek semmit , m e r t 
^tindenmek a mot tó ja a nincs, a m i van és a van, a m i 
^ á r nincs. 

Ötkor tényleg érkezet t a csokor és félnyolckor az 
ttgorék kocsi ja s mikor Zoltán ur hazaérkezett, m á r 
" ^ k a cseléd hozta be a vacsorát. 

— Hol vannak a nagyságos asszonyok? — kér-
dezte. 

— .Elmentok istállóin a bálba — felelte az, nagy 
d i n e k e t meresztve. 

És Zoltán ur, ak i unta a magános vacsorát, még 
'ökább az est i üres szobákat, sóha j to t t egy könnyű t : 
hát ez igy van, azzal lefeküdt félkilenckor, m e r t mem 
yolt hová menjen és mer t kell az embernek lemondani 
18 néha. — .Ha ő is e lment volna? Csak most ju to t t 
^zébe, hogy Igát miér t is nem ment el tulajdonképen, 

.Másnap délben, lehet, hogy a hus is odasült egy 
f a g y o n kicsit , de a táblahiró u rnák rossz kedve volt. 
" e Snap dé lu tán összeveszett a tanácselnökkel, m a dél-
előtt a táblai elnökkel, a cipőzsinórja is elszakadt a 
^ g e l és e l fe le j te t t másikat venni, szóval, vannak 
}*aPjai az embernek. De legalább megmondta nekk. A 
,anácselnök f a n y a r vol t és nagyképű, az elnök száraz 
^ a gyomorlmjá ig bürokra ta , l ia spi r i tuszba teszik 
^ l a h a őekt, bizonyos, hogy egy üvegbe fognak keriil-
n i- A táblabí ró u r ebben a pi l lanatban jobban undo-
''°dott minden aktá tó l és a k t a közé lapul t irodamoüy. 

min t valaha. H j a , könnyű volt a n a g y a p á m n a k 

—• sóha j to t t fel — egyet gondolt és u g y ott h a g y t a 
az egész táblabiróságot, iniut Pá l u r a bnkares t i zsi-
natot . De akinek ebből kell megélni, számlákat fizet-
ni? H á t én hova menjek? A göcsi kilencven holdra , 
még, ha ér tene is a gazdálkodáshoz, ainnyit kéne be-
fektetni , hogy az t nem győzné az ember . H a n e m a 
fiából m a j d gazdát csinál. Majdan . É s ebben megnyu-
govék. 

A táblahiró ur f á t vásárol t reggel a piacon. Az 
őszön csak három ölet vett, hogy h á t h a elég lesz, az-
tán sok is lett volna egyszerre vagy száz for intot a 
fába ölni, há t csak ha l ad t és m a r a d t a dolog, m i n t az 
udvar i ház bezsindelyezése. Ped ig azon is á t nézett 
m á r néhol a csillagos ég. D e h á t igy se dől össze a vi-
lág. 

A táblahiró ur hazafelé inditá a h a t szekeret, 
(biza ősz óta hét lett az ötfor intos fából), hogy szem-
bejött a jóba rá t j a , Simén Mátyás pénztáros ur . 

— Mennyiért, vetted a fá t? Ugy-e fá t vettél? — 
kérdé élénk érdeklődéssel. 

— H á t d rágán . 
— H a t for in t ötven. 
— Hét. 
— Az d r á g a . Tud ja , hogy én az ősszel ötért vet-

tem. 
— Igen, az össze, ősszel én is anny ié r t , de most 

próbáld meg. 
— H á t azt tudja-e, — kérdé t i tokzatosan, ka ron-

fogva a táblahiró u r a t — hogy milyen minőségben 
tiszteljen maga legújabban engem? 

— Tudom, ha megmondod. 
— A. iNem is képzeled. »Gyáros let tem. 
— Gyáros? Balwgyáros. 
A pénztárnok u r n á k tetszett a bók. — ó , menjen 

el a maga vicceivel. [Barátom. Ha l lo t t á l te m á r a po-
gácsa gyárró l? 

— Gyár a fenét. Hlát sütöde nem lenne elég? 
— Kiké rem m a g a m n a k ; a n n a k hivata los neve: 

Első Székely Pogácsakészitő Szövetkezet. 
— Mondom g r á j z l e r á j — á l lap i tá meg Zalán nr . 

Aztán h á n y a n szövetkeztetek a székely gyomrok meg-
rontására? 

— Soha a n n á l jobbat ne egyék, t iszta méz és 
lisztből áll az egész. H á t most u j abban csak ket ten va-
gyunk, Pá l Gábor, t u d j a az a méhészeti felügyelő és 
én. Izé, hogy h iv ják , n a vár jon, elbeszélem éleitől. A 
dolog ugy áll, hogy a múl tkor jő Fedenfeld s az t kérdi, 
nem akarom e á tvenni az üzletrészét a pogácsagyár-
ban. Mondom: én azt. sem 'tudom jóformán , hogy mi 
az a pogácsagyár. ö az tán részletesen in formál t az 
egészről, majd elmondom neked. Most tá jékozásul C6ak 
annyi t , hogy százezer korona a laptőkénk van, nyolc 
személyzettel dolgozunk és vaggonszámra van meg-
rendelésünk. És izé, hogy hivják — m i t is a k a r t a m 
csak mondani , igen, m a j d ki lesz ter jesztve idővel más 
üzle tágakra is az üzem, cs inálunk mézpezsgőt, mű-
lépet . . . 

— Aztán mond csak _ szak i to t t a félbe Zol tán 
ur — h a olyan jó üzlet, h á t akkor m é r t h a g y j a ott Fe-
denfeld? Bará tom, Fedenfeld jó üzletet nem hagy-
na ott . i 

— J a j , te azt nem tudod, annak tör ténete van. 
összevesztek Pá l l a l s most mindenik k i n á l j a a m a g a 
részvényét. Enyje , lássa ez jó t rükk volna. T u d j a mi t 
kellene most csinálni? Ha te jó üzletember lennél, 
most szép pénzt kereshetnél . Én megvet tem kéz a l a t t 
a Fedenfeld részvényét, te vedd meg t i tokban a Pá l é t . 
Nagyszerű ötlet volna. 
(Folyt, köv.) Csanddy György. 


